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LIITE I 

 

TÄMÄN ASETUKSEN SOVELTAMISALAAN KUULUVAT LAKISÄÄTEISET TIEDOT 

Unionin oikeudessa säädetyt lakisääteiset tietovaatimukset  

Seuraavassa taulukossa esitetään lakisääteiset tietovaatimukset, joista säädetään unionin säädöksissä, joissa vahvistetaan tavaroiden kuljetusta 

unionin alueella koskevat ehdot SEUT-sopimuksen kolmannen osan VI osaston mukaisesti tai joissa vahvistetaan jätteiden siirtoa koskevat 

ehdot: 

EU:n lainsäädäntö 

 

 

Tietoyksikkö 

Neuvoston asetus 
N:o 11 syrjinnän 
poistamisesta 
kuljetusmaksuista 
ja -ehdoista 

EYVL 052 
(16.8.1960, s. 
1121–1126) 

Direktiivi 
92/106/ETY 
tietynlaisia 
jäsenvaltioiden 
välisiä 
tavaroiden 
yhdistettyjä 
kuljetuksia 
koskevista 
yhteisistä 
säännöistä 

EYVL L 368 
(17.12.1992, s. 
38–42) 

[Ehdotus 
COM(2017) 648 
final - 
2017/0290 
(COD) 
direktiivin 
92/106/ETY 
muuttamisesta] 

Asetus (EY) N:o 
1072/2009 
maanteiden 
kansainvälisen 
tavaraliikenteen 
markkinoille 
pääsyä 
koskevista 
yhteisistä 
säännöistä 

EUVL L 300 
(14.11.2009, s. 
72-87) 

[Ehdotus 
COM(2017) 
0281 final - 
2017/0123 
(COD) 
asetuksen (EY) 
N:o 1071/2009 
ja asetuksen 
(EY) N:o 
1072/2009 
muuttamisesta] 

Komission 
täytäntöönpano-
asetus (EU) 
2015/1998 
yksityiskohtaisista 
toimenpiteistä 
ilmailun 
turvaamista 
koskevien 
perusvaatimusten 
täytäntöön-
panemiseksi 

EUVL L 299 
(14.11.2015, s. 1-
142) 

Direktiivi 
2008/68/EY 
vaarallisten 
aineiden 
sisämaan-
kuljetuksista  
 
EUVL L 260, 
(30.9.2008, 
s. 13–59) 

 

Viittaukset 
ADR-, RID ja 
ADN-
määräyksiin

1
 

Asetus 
(EY) N:o 
1013/2006 
jätteiden 
siirrosta 

(EYVL L 
190, 
12.7.2006, 
s. 1-98) 

Lähettäjän nimi ja osoite 6 artiklan 1 kohta  3 artikla 
(viittaus 
neuvoston 
asetuksen N:o 
11 6 artiklaan) 

           

Tavaroiden laatu ja paino 6 artiklan 1 kohta 3 artikla 
(viittaus 
neuvoston 
asetuksen N:o 

           

                                                 
1 Viittaukset ADR-, RID- ja ADN-sopimuksiin on ymmärrettävä siten kuin ne on määritelty direktiivin 2008/68/EY 2 artiklan 1, 2 ja 3 alakohdassa. Numerot viittaavat 

ADR-, RID- ja ADN-sopimusten liitteisiin.  
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11 6 artiklaan) 

Paikka, jossa tavarat on vastaanotettu kuljetusta varten, sekä 
vastaanottopäivä 

6 artiklan 1 kohta 3 artikla 
(viittaus 
neuvoston 
asetuksen N:o 
11 6 artiklaan) 

           

Paikka, johon tavarat on määrä toimittaa 6 artiklan 1 kohta 3 artikla 
(viittaus 
neuvoston 
asetuksen N:o 
11 6 artiklaan) 

           

Käytettävä reitti tai kuljetusmatkan pituus, jos kuljetusmaksu näiden 
tekijöiden perusteella on muu kuin tavallisesti sovellettava maksu 

6 artiklan 1 kohta 3 artikla 
(viittaus 
neuvoston 
asetuksen N:o 
11 6 artiklaan)  

      

Tarvittaessa rajanylityspaikat 6 artiklan 1 kohta 3 artikla 
(viittaus 
neuvoston 
asetuksen N:o 
11 6 artiklaan)  

           

Rautatien kuormaus- ja purkausasemat   3 artikla            

Sisävesien laivaus- ja purkaussatamat   3 artikla            

Merenkulun laivaus- ja purkaussatamat     3 artikla            

Asianomaisten asemien tai satamien rautatie- tai satamaviranomaisten 
leima kyseisen rautateitse, sisävesiteitse tai meritse tapahtuvan 
kuljetusosuuden päätyttyä 

  3 artikla            

[Rahdinantajan nimi, osoite, yhteystiedot ja allekirjoitus]     [3 artiklan 2 
kohdan a 
alakohta 
(korvaa 
neuvoston 
direktiivin 

         



 

FI 3  FI 

92/106/ETY 3 
artiklan)] 

[Paikka, jossa yhdistetty kuljetus alkaa unionissa, ja yhdistetyn 
kuljetuksen alkamispäivä] 

    [3 artiklan 2 
kohdan b 
alakohta 
(korvaa 
neuvoston 
direktiivin 
92/106/ETY 3 
artiklan)] 

         

[Vastaanottajan nimi, osoite ja yhteystiedot]     [3 artiklan 2 
kohdan c 
alakohta 
(korvaa 
neuvoston 
direktiivin 
92/106/ETY 3 
artiklan)] 

         

[Paikka, jossa yhdistetty kuljetus päättyy unionissa]     [3 artiklan 2 
kohdan d 
alakohta 
(korvaa 
neuvoston 
direktiivin 
92/106/ETY 3 
artiklan)] 

         

[Etäisyys linnuntietä niiden paikkojen välillä, joissa yhdistetty kuljetus 
alkaa ja päättyy unionissa] 

    [3 artiklan 2 
kohdan e 
alakohta 
(korvaa 
neuvoston 
direktiivin 
92/106/ETY 3 
artiklan)] 
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[Rahdinantajan allekirjoittama kuvaus yhdistetyn kuljetuksen reitistä, 
joka sisältää kustakin kuljetuksen unionissa tapahtuvasta osuudesta 
vähintään seuraavat tiedot, myös kustakin liikennemuodosta, joka 
muodostaa kuljetuksen muun kuin maantieosuuden:  
i) osuuden järjestys kuljetuksessa (eli ensimmäinen osuus, muu kuin 
maantieosuus tai viimeinen osuus) 
ii) liikenteenharjoittajan nimi, osoite ja yhteystiedot 
iii) liikennemuoto ja sen järjestys kuljetuksessa] 

  [3 artiklan 2 
kohdan f 
alakohta 
(korvaa 
neuvoston 
direktiivin 
92/106/ETY 3 
artiklan)] 

     

[Kuljetetun intermodaalisen kuormausyksikön tunniste]     [3 artiklan 2 
kohdan g 
alakohta 
(korvaa 
neuvoston 
direktiivin 
92/106/ETY 3 
artiklan)] 

     

[Ensimmäisestä maantieosuudesta:  
i) uudelleenlastauspaikka muulle kuin maantieosuudelle  
ii) ensimmäisen maantieosuuden pituus linnuntietä lähetyspaikasta 
ensimmäiseen uudelleenlastausterminaaliin  
iii) jos ensimmäinen maantieosuus on suoritettu loppuun, 
liikenteenharjoittajan allekirjoitus, joka vahvistaa, että maantieosuuden 
kuljetus on suoritettu] 

    [3 artiklan 2 
kohdan h 
alakohta 
(korvaa 
neuvoston 
direktiivin 
92/106/ETY 3 
artiklan)] 

     

[Viimeisestä maantieosuudesta:  
i) paikka, jossa tavarat otetaan vastaan muulta kuin maantieosuudelta 
(rautatie-, sisävesi- tai merikuljetus)  
ii) viimeisen maantieosuuden pituus linnuntietä 
uudelleenlastauspaikasta paikkaan, jossa yhdistetty kuljetus päättyy 
unionissa ] 

    [3 artiklan 2 
kohdan i 
alakohta 
(korvaa 
neuvoston 
direktiivin 
92/106/ETY 3 
artiklan)] 

     

[Muusta kuin maantieosuudesta: 
i) jos muu kuin maantieosuus on suoritettu loppuun, 
liikenteenharjoittajan (tai liikenteenharjoittajien, jos muuhun kuin 
maantieosuuteen sisältyy kaksi tai useampi muuta kuin 
maantiekuljetusta) allekirjoitus, joka vahvistaa, että kuljetus muulla kuin 
maantieosuudella on suoritettu 
ii) muun kuin maantiekuljetuksen reitillä sijaitsevien terminaalien 

    [3 artiklan 2 
kohdan j 
alakohta 
(korvaa 
neuvoston 
direktiivin 
92/106/ETY 3 
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(rautatieasema tai satama) asianomaisten rautatie- tai 
satamaviranomaisten allekirjoitus tai leima, jos saatavilla, joka 
vahvistaa, että muun kuin maantieosuuden kyseinen osa on suoritettu ] 

artiklan)] 

Lähettäjän nimi, osoite ja allekirjoitus        8 artiklan 3 
kohdan a 
alakohta 

[8 artiklan 3 
kohdan a 
alakohta 
(muutoksia ei 
ehdoteta)] 

     

Liikenteenharjoittajan nimi, osoite ja allekirjoitus       8 artiklan 3 
kohdan b 
alakohta 

[8 artiklan 3 
kohdan b 
alakohta 
(muutoksia ei 
ehdoteta)] 

     

Vastaanottajan nimi, osoite ja allekirjoitus sekä toimituspäivä, kun 
tavarat on toimitettu 

      8 artiklan 3 
kohdan c 
alakohta 

[8 artiklan 3 
kohdan c 
alakohta 
(muutoksia ei 
ehdoteta)] 

   

Tavaroiden haltuunottopaikka ja -aika sekä määräpaikka       8 artiklan 3 
kohdan d 
alakohta 

[8 artiklan 3 
kohdan d 
alakohta 
(muutoksia ei 
ehdoteta)] 

   

Tavaralajin yleisesti käytetty nimitys ja pakkaustapa sekä, kun on kyse 
vaarallisista tavaroista, tavaran yleisesti hyväksytty nimitys sekä kollien 
määrä, niiden erityismerkinnät ja numerot 

      8 artiklan 3 
kohdan e 
alakohta 

[8 artiklan 3 
kohdan e 
alakohta 
(muutoksia ei 
ehdoteta)] 

    

Tavaran kokonaismassa tai sen määrä muulla tavoin ilmaistuna       8 artiklan 3 
kohdan f 
alakohta 

[8 artiklan 3 
kohdan f 
alakohta 
(muutoksia ei 
ehdoteta)] 
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Moottoriajoneuvon ja perävaunun rekisterinumero       8 artiklan 3 
kohdan g 
alakohta 

[8 artiklan 3 
kohdan g 
alakohta 
(muutoksia ei 
ehdoteta)] 

    

Asianomaiselta viranomaiselta saatu valvotun edustajan yksilöivä 
aakkosnumeerinen tunniste 

          Liitteen 6.3.2.6 
kohdan a alakohta 

  

Lähetyksen yksilöivä tunniste, kuten lentorahtikirjan (alarahtikirjan tai 
päärahtikirjan) numero 

          Liitteen 6.3.2.6 
kohdan b alakohta 

  

Lähetyksen sisältö (**)            Liitteen 6.3.2.6 
kohdan c alakohta 

  

Lähetyksen turvaluokitus, eli mainitaan joko  
- ”SPX”, jos lähetys on turvallinen matkustaja-, rahti- ja posti-ilma-
aluksessa kuljetettavaksi, tai 
- ”SCO”, jos lähetys on turvallinen ainoastaan rahti- ja posti-ilma-
aluksessa kuljetettavaksi, tai 
- ”SHR”, jos lähetys on turvallinen matkustaja-, rahti- ja posti-ilma-
aluksessa kuljetettavaksi suuririskisiä lähetyksiä koskevien vaatimusten 
mukaisesti 

          Liitteen 6.3.2.6 
kohdan d alakohta 

  

Syy turvaluokituksen antamiseen, eli mainitaan  
- ”KC”, kun lähetys on vastaanotettu tunnetulta lähettäjältä, tai  
- ”AC”, kun lähetys on vastaanotettu tunnetulta tiliasiakkaalta, tai  
- ”RA”, kun lähetys on valvotun edustajan valitsema, tai  
- turvatarkastuksessa käytetty keino tai menetelmä, tai 
- perusteet lähetyksen vapauttamiselle turvatarkastuksesta 

          Liitteen 6.3.2.6 
kohdan e alakohta 

  

Turvaluokituksen antaneen henkilön nimi tai vastaava tunniste ja 
luokituksen antamispäivä ja -aika 

          Liitteen 6.3.2.6 
kohdan f alakohta 

  

Sellaisen valvotun edustajan asianomaiselta viranomaiselta saama 
yksilöivä tunniste, joka on hyväksynyt toisen valvotun edustajan 
lähetykselle antaman turvaluokituksen 

          Liitteen 6.3.2.6 
kohdan g alakohta 

  

Yleiset rahtikirjamerkinnät             5.4.1.1.1  

Yleiset tiedot, jotka edellytetään säiliöaluksilla tapahtuvista kuljetuksista        5.4.1.1.2 –  
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ainoastaan 
ADN  

Erityistiedot, joita edellytetään tietyntyyppisistä vaarallisista aineista tai 
tietyistä pakkauksista, konteista, säiliöistä ja vastaavista tai kun on kyse 
eri liikennemuotoja sisältävästä kuljetusketjusta, ADR-, RID- ja ADN-
sopimuksen sovellettavissa liitteissä olevassa 5.4 luvussa annettujen 
erityismääräysten mukaisesti 

      5.4.1.1.3 – 
5.4.1.1.21 – 
ADR ja RID  

5.4.1.1.3 – 
5.4.1.1.22 – 
ADN 

 

Lisä- tai erityistiedot tietyille vaarallisten aineiden luokille        5.4.1.2  

Vaarattomat aineet             5.4.1.5  

Kontin/ajoneuvon pakkaustodistus             5.4.2  

Kirjalliset turvallisuusohjeet       5.4.3  

Sellaisten jätteiden siirtoa koskevaan ilmoitusasiakirjaan sisältyvät 
tiedot, joihin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1013/2016 4 artiklan 
mukaista kirjallista ennakkoilmoitus- ja -hyväksyntämenettelyä  

       Liite IA 

Sellaisten jätteiden siirtoa koskevaan siirtoasiakirjaan sisältyvät tiedot, 
joihin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1013/2016 4 artiklan mukaista 
kirjallista ennakkoilmoitus- ja -hyväksyntämenettelyä 

       Liite IB 

Sellaisten jätteiden siirron mukana seuraavaan asiakirjaan sisältyvät 
tiedot, joihin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1013/2016 18 artiklan 
mukaisia yleisiä tietojen antamista koskevia vaatimuksia 

       Liite VII 

 

  



 

FI 8  FI 

Jäsenvaltioiden lainsäädäntö  

Seuraavassa taulukossa luetellaan SEUT-sopimuksen kolmannen osan VI osaston soveltamisalaan kuuluvia kysymyksiä koskeva jäsenvaltioiden 

kansallinen lainsäädäntö, jossa edellytetään sellaisten tietojen antamista, jotka ovat osittain tai kokonaan samoja kuin tämän liitteen A kohdassa 

yksilöidyt tiedot.  

[Jäsenvaltio]  

Lainsäädäntö 

 

Tietoyksikkö 

[Lainsäädäntöviite] [Lainsäädäntöviite] […] [Lainsäädäntöviite] 

[Kyseessä olevassa säädöksen artiklassa määritelty tietoyksikkö] [Artiklaviite]  [Artiklaviite]   [Artiklaviite] 

[…] […] […] […] […] 

[Kyseessä olevassa säädöksen artiklassa määritelty tietoyksikkö] [Artiklaviite]  [Artiklaviite] […]  [Artiklaviite] 

 

[Jäsenvaltio]  

Lainsäädäntö 

 

Tietoyksikkö 

[Lainsäädäntöviite] [Lainsäädäntöviite] […] [Lainsäädäntöviite] 

[Kyseessä olevassa säädöksen artiklassa määritelty tietoyksikkö] [Artiklaviite]  [Artiklaviite]   [Artiklaviite] 

[…] […] […] […] […] 

[Kyseessä olevassa säädöksen artiklassa määritelty tietoyksikkö] [Artiklaviite]  [Artiklaviite] […]  [Artiklaviite] 
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LIITE II 

 

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTILAITOKSIA KOSKEVAT VAATIMUKSET 

1. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on akkreditointia varten täytettävä 2–11 kohdassa säädetyt vaatimukset. 

2. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava perustettu jäsenvaltion kansallisen lainsäädännön mukaisesti, ja sen on oltava 

oikeushenkilö. 

3. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava arvioimastaan organisaatiosta taikka eFTI-alustasta tai eFTI-palveluntarjoajasta 

riippumaton kolmas osapuoli. 

Laitosta, joka kuuluu sellaisia yrityksiä edustavaan toimialajärjestöön tai ammatilliseen liittoon, jotka osallistuvat laitoksen arvioimien eFTI-

alustojen tai eFTI-palveluntarjoajien suunnitteluun, valmistukseen, toimittamiseen, kokoamiseen, käyttöön tai huoltoon, voidaan pitää 

tällaisena laitoksena sillä ehdolla, että osoitetaan, että kyseinen laitos on riippumaton eikä eturistiriitoja ole. 

4. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävien suorittamisesta vastaava henkilöstö 

eivät saa olla arvioimiensa eFTI-alustojen tai eFTI-palveluntarjoajien suunnittelijoita, valmistajia, toimittajia, asentajia, ostajia, omistajia, 

käyttäjiä tai kunnossapitäjiä eivätkä minkään tällaisen osapuolen edustajia.  

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävien suorittamisesta vastaava henkilöstö 

eivät myöskään saa olla suoranaisesti mukana näiden eFTI-alustojen tai eFTI-palveluntarjoajien suunnittelussa, valmistuksessa tai 

rakentamisessa, kaupan pitämisessä, asentamisessa, käytössä tai huollossa eivätkä edustaa näissä toiminnoissa mukana olevia osapuolia. Ne 

eivät saa osallistua mihinkään toimintaan, joka voi olla ristiriidassa sen kanssa, että ne ovat arvioissaan riippumattomia, tai joka voi vaarantaa 

niiden riippumattomuuden niissä vaatimuksenmukaisuuden arviointitoimissa, joita varten ne on ilmoitettu. Tämä koskee erityisesti 

konsultointipalveluja. 

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on varmistettava, että niiden tytäryhtiöiden tai alihankkijoiden toimet eivät vaikuta niiden 

suorittamien vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien luottamuksellisuuteen, objektiivisuuteen ja puolueettomuuteen. 

5. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten ja niiden henkilöstön on suoritettava vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet moitteetonta 

ammattietiikkaa ja kyseisellä erityisalalla vaadittavaa teknistä pätevyyttä osoittaen, eikä arviointilaitoksiin ja niiden henkilöstöön saa 

kohdistua mitään sellaista painostusta tai johdattelua – etenkään taloudellista painostusta tai johdattelua – joka saattaisi vaikuttaa 

arviointilaitosten ja niiden henkilöstön harkintaan tai vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien tuloksiin, erityisesti sellaisten henkilöiden tai 

henkilöryhmien osalta, joille näiden toimien tuloksilla on merkitystä. 
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6. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on kyettävä suorittamaan kaikki vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävät, jotka tällaiselle 

laitokselle on osoitettu 12 ja 13 artiklassa ja joita varten se on ilmoitettu, siitä riippumatta, suorittaako vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos 

kyseiset tehtävät itse vai suoritetaanko ne sen puolesta ja sen vastuulla. 

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on kaikissa tapauksissa ja kunkin sellaisen sertifiointimenettelyn osalta, jota varten se on 

ilmoitettu, oltava käytössään 

a) tarvittava henkilöstö, jolla on tekninen tietämys sekä riittävä ja soveltuva kokemus vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävien 

suorittamiseksi; 

b) tarvittavat kuvaukset menettelyistä, joiden mukaisesti vaatimustenmukaisuuden arviointi suoritetaan, siten, että varmistetaan näiden 

menettelyiden avoimuus ja toistettavuus. Sillä on oltava käytössään asianmukaiset toimintatavat ja menettelyt, joissa erotetaan toisistaan 

ilmoitettuna laitoksena suoritetut tehtävät ja muu toiminta; 

c) tarvittavat menettelyt, joiden mukaisesti se hoitaa tehtäviään siten, että yritysten koko, toimiala ja rakenne sekä kyseessä olevan teknologian 

monimutkaisuus otetaan asianmukaisesti huomioon. 

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on oltava käytössään tarvittavat keinot niiden teknisten ja hallinnollisten tehtävien 

suorittamiseen, joita vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien asianmukainen hoitaminen edellyttää. 

7. Vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävien suorittamisesta vastaavalla henkilöstöllä on oltava 

a) vankka tekninen ja ammatillinen koulutus, joka kattaa kaikki ne vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet, joita varten 

vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos on ilmoitettu; 

b) riittävät tiedot suoritettavia arviointeja koskevista vaatimuksista ja riittävät valtuudet tällaisten arviointien suorittamiseen; 

c) asianmukaiset tiedot ja ymmärrys 9 artiklassa vahvistetuista vaatimuksista; 

d) kyky laatia vaatimustenmukaisuustodistuksia, asiakirjoja ja selostuksia, joilla osoitetaan, että arvioinnit on suoritettu. 

8. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten, niiden ylimmän johdon ja vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävien suorittamisesta 

vastaavan henkilöstön puolueettomuus on taattava. 

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen ylimmän johdon ja vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävien suorittamisesta vastaavan 

henkilöstön palkka ei saa olla riippuvainen suoritettujen arviointien määrästä eikä arviointien tuloksista. 

9. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on otettava vastuuvakuutus, jollei tällainen vastuu kuulu valtiolle kansallisen lainsäädännön 

perusteella tai jollei jäsenvaltio itse ole välittömästi vastuussa vaatimustenmukaisuuden arvioinnista. 
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10. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten henkilöstöllä on vaitiolovelvollisuus kaikkien niiden tietojen suhteen, jotka se saa 

suorittaessaan tehtäviään 12 ja 13 artiklan tai niiden täytäntöön panemiseksi annetun kansallisen lainsäädännön säännösten mukaisesti, paitsi 

sen jäsenvaltion toimivaltaisiin viranomaisiin nähden, jossa laitosten toimet suoritetaan. Omistusoikeudet on suojattava. 

11. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on osallistuttava asiaankuuluviin standardointitoimiin ja asiaankuuluviin sääntelytoimiin tai 

varmistettava, että niiden vaatimustenmukaisuuden arviointitehtävien suorittamisesta vastaava henkilöstö saa niistä tiedon. 


